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Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, spriedumu atzisana un izpilde laulibas
lietas un lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003

(Padomes Regulas Nr. 2201/2003 20. un 39. pants)

Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija, spriedumu atzisana un izpilde laulibas
lietas un lietas par vecaku atbildibu — Regula Nr. 2201/2003

(Padomes Regulas Nr. 2201/2003 20.-27. pants)

Ja tiesas, kura noteikusi pagaidu pasa-
kumus, jurisdikcija izskatit lietu péc ba-
tibas saskana ar Regulu Nr. 2201/2003
par jurisdikciju un spriedumu atzisanu
un izpildi laulibas lietds un lietas par
vecaku atbildibu un par Regulas (EK)
Nr. 1347/2000 atcelsanu acimredzami
neizriet no pienemtaja nolémuma mi-
nétas informacijas vai ja $aja noléemuma
nav ietverts neparprotams pamatojums
attieciba uz §is tiesas jurisdikciju izskatit
lietu péc bitibas, atsaucoties uz kadu no
$is regulas 8.—14. pantd minétajiem ju-
risdikcijas veidiem, $ados gadijumos var
secinat, ka minétais nolémums netika
pienemts saskana ar minétaja regula pa-
redzétajiem noteikumiem par jurisdikci-
ju. Tomeér $is nolémums var tikt izvértéts,
nemot véra minétas regulas 20. pantu, lai
parbauditu, vai uz to attiecas minéta tie-
sibu norma.

(sal. ar 76. punktu)
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Nemot véra tadu pagaidu pasakumu sva-
rigumu — neatkarigi no ta, vai tos ir no-
teikusi tiesa, kurai ir jurisdikcija izskatit
lietu péc buatibas, vai tiesa, kurai $adas
jurisdikcijas nav —, kuri var tikt noteikti
lietas par vecaku atbildibu, it ipasi nemot
vera $adu pasakumu iespéjamas sekas at-
tieciba uz maziem bérniem, it ipasi viena
no otra noskirtu dvinu gadijuma, un to,
ka tiesa, kura noteica pasakumus, saska-
na ar Regulas Nr. 2201/2003 par jurisdik-
ciju un spriedumu atzisanu un izpildi lau-
libas lietas un lietas par vecaku atbildibu
un par Regulas Nr. 1347/2000 atcel$anu
39. pantu izdeva apliecibu, lai ari Saja
aplieciba minétie pagaidu pasakumi ir
spéka vienigi tad, ja 30 dienu laika tiek ie-
sniegta prasiba izskatit lietu péc butibas,
janodrosina, ka persona, kuru skar $is
tiesas process, pat ja tiesa, kura noteica
pasakumus, bija uzklausijusi $o personu,
pati var parsidzét noléemumu, ar kuru
noteikti Sie pagaidu pasakumi, lai ties3,
kura netika noteikti minétie pasakumi un
kura noléemums tiek pienemts isa termi-
na, tostarp apstridétu jurisdikciju izskatit
lietu péc buatibas, kuru sev atzina tiesa,
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kura noteica pagaidu pasakumus, vai, ja
no nolémuma neizriet, ka saskana ar $o
regulu tiesai ir jurisdikcija, vai ta sev ir
atzinusi jurisdikciju izskatit lietu péc ba-
tibas, — minétas regulas 20. panta pare-
dzéto nosacijumu ievérosanu, proti:

— attiecigajiem pasakumiem ir jabut
steidzamiem;

— tie ir janosaka attieciba uz personam
vai Ipasumu, kas atrodas dalibvalsti,
kura atrodas §is tiesas, un

— tiem ir jabat ar pagaidu raksturu.

Sis parsidzibas tiesibas ir jalauj izmantot
neatkarigi no ta, ka persona, kas ierosina
$o parsudzibu, pienem pagaidu pasaku-
mus noteico$as tiesas jurisdikciju izskatit
lietu péc butibas, kuru ta, iespéjams, pati
sev ir atzinusi.

(sal. ar 77., 97. un 98. punktu)

3.

Regulas Nr. 2201/2003 par jurisdikciju
un spriedumu atziSanu un izpildi lauli-
bas lietas un lietas par vecaku atbildibu
un par Regulas Nr. 1347/2000 atcel$anu
21. un nakamie panti nav piemérojami
attieciba uz uzraudzibas tiesibam noteik-
tiem pagaidu pasakumiem, uz kuriem
attiecas minétas regulas 20. pants. Sa-
vienibas likumdevéjs nav gribéjis noteikt
$adu piemérojamibu, ka izriet gan no li-
kumdosanas véstures, gan tadiem pasiem
tadu ieprieks spéka esoso tiesibu aktu no-
teikumiem ka Regula Nr. 1347/2000 un
Briseles konvencija II. Turklat, ja pielau-
tu, ka Regula Nr. 2201/2003 paredzéto
atziSanas un izpildes sistému attieciba
uz pagaidu pasakumiem pieméro jebku-
ra cita dalibvalsti, ieskaitot valsti, kuras
tiesam ir jurisdikcija izskatit lietu péc
butibas, $ada situacija raditu $aja regula
paredzéto noteikumu par jurisdikciju ne-
ievérosanas risku un “forum shopping”
risku, kas batu pretruna ar minéto regulu
sasniedzamajiem mérkiem, it Ipasi tam,
ka ir janem véra bérna primaras intereses
attieciba uz to, ka nolémumi, kas skar $o
bérnu, ir japienem tiesai, kura geografiski
atrodas vistuvak bérna pastavigajai dzi-
vesvietai un kuru Savienibas likumdevéjs
ir uzskatijis par tadu, kura atrodas visla-
bakaja situacija, lai izvértétu bérna inte-
resés veicamos pasakumus.

(sal. ar 84. un 91. punktu un rezolutivo

dalu)
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